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RESUMO: Tarallo (1983) propés trés estratégias de relativizacdo para o portugués brasileiro: a versdo
padrdo, com movimento e pied-piping; a versdo resuntiva, com um pronome lembrete; e a versdo
cortadora, em que aparentemente um PP é apagado. Com base numa reinterpretacdo da analise das
relativas de Kato (1993b) para o portugués brasileiro dentro da abordagem de Kayne (1994) em termos de
relativizagdo por algamento, argumentamos que 0s trés tipos de relativas documentados por Tarallo
envolvem todos movimento sintatico. Propomos que um DP nucleado por um determinante relativo pode
ser gerado numa posicdo de deslocamento a esquerda em portugués brasileiro e isso é o que produz
auséncia de efeitos de ilha e relativas com aparente apagamento de PP. Com base nas restri¢des lexicais
desse aparente apagamento, argumentamos que relativas cortadoras na verdade envolvem um pronome
nulo (pro) na posicéo de objeto, legitimado por Caso inerente.

PALAVRAS-CHAVE: oragdes relativas, portugués brasileiro, pronomes nulos, Caso inerente

ABSTRACT: Tarallo (1983) has proposed three relativization strategies for Brazilian Portuguese: the
standard version with movement and pied-piping, the resumptive version with an overt pronoun, and the
PP chopping version, where the relativized PP appears to be deleted. Based on a reinterpretation of Kato’s
(1993b) analysis of relative clauses in Brazilian Portuguese under Kayne’s (1994) raising approach to
relativization, we argue that the three types of relative clauses documented by Tarallo all involve
movement. We propose that a DP headed by a relative determiner can be base-generated in a left
dislocation position in Brazilian Portuguese and this is what yields lack of island effects and apparent PP-
chopping relatives in this language. Based on their lexical conditioning, we propose that PP-chopping
relatives in fact involve a null pronominal (pro) in the object position licensed by inherent Case.

KEYWORDS: relative clauses, Brazilian Portuguese, null pronouns, inherent Case

1. Uma analise tripartida das relativas do portugués brasileiro (Tarallo 1983)
Em um trabalho classico sobre as relativas no Portugdes Brasileiro (PB), Tarallo

(1983) postula trés tipos de estratégias de relativizagdo, cada um com status

“As primeiras versdes deste trabalho foram apresentadas (mas ndo publicadas) em Kato e Nunes (1997) e
(1998) e a primeira versdo impressa, mais ampla e mais técnica, foi publicada em inglés em Kato e Nunes
(2009).A redacdo da presente versdo contou com apoio do CNPq (processos 305515/2011-0, primeira
autora, e 309036/2011-9, segundo autor)
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sociolinguistico distinto: a padrdo, a ndo-padrdo resuntiva e a ndo-padrdo cortadora,

como respectivamente ilustrado em (1)*:

(1) a. a pessoa com quem eu conversei
b. a pessoa que eu conversei com ela

C. a pessoa que eu conversei

A relativa padrdo € introduzida por um pronome relativo e tem um vestigio na
posicdo relativizada. De acordo com Tarallo, as versbes ndo-padrdo envolvem um
complementizador que e um pronome resuntivo que pode vir expresso, como em (1b)
ou nulo como em (1c). No ultimo caso, a preposi¢do associada ao pronome resuntivo €
apagada no componente fonologico pois o PB, em geral, ndo admite preposi¢do Orfa.

E interessante observar que os trés tipos de oracges relativas sio facilmente
identificAveis quando o que é relativizado é um PP, como em (1). Quando a
relativizacdo envolve o sujeito ou o objeto, podemos ter uma potencial ambiguidade

estrutural entre a relativa padrdo e a estratégia com resuntivo nulo.

(2) a. a pessoa que ec comprou o livro

b. a pessoa que eu vi ec

No caso dos sujeitos, essas possibilidades podem ser distinguidas via
configuracdes de ilha (cf. Figueiredo Silva, 1996 e Ferreira, 2000). Dado que o PB néo
conta com resuntivos nulos de sujeito, como se pode se observar em (3a) abaixo, a
conclusdo é que a estrutura em (2a) s6 pode ser derivada via estratégia padrao, isto é,
via movimento. Ja no caso de objetos, configuracdes de ilha ndo sdo esclarecedoras,
uma vez que o PB licencia objetos nulos na base (cf. Galves, 1984; Farrell, 1990; Kato,

1993a; e Cyrino, 1997) sem restricdes de ilha, conforme se pode verificar em (3b);

'Deixaremos de lado aqui a preferéncia pelo pronome expresso quando o niicleo da relativa é animado e
pelo pronome nulo quando o nlcleo é inanimado (cf. Tarallo, 1983; Duarte, 1986, Cyrino, 1997; Ferreira,
2000).
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portanto, a estrutura em (2b) deveria em principio ser compativel tanto com movimento,

quanto com a interpretagdo de um objeto nulo.

(3) a. *[a pessoa]i que eu li o livro que ecj comprou

b. [0 livro]ique eu entrevistei a pessoa que escreveu ec;

Todavia, dois tipos de fatos nos levam a conclusdo de que estruturas
potencialmente ambiguas como (2b) estdo, na verdade, associadas apenas a andlise de
movimento. Primeiro, Nunes e Santos (2009) mostram que retragdo de acento — que no
PB ignora vestigios, mas ndo pronomes nulos — pode se aplicar a estruturas como (2b).
Segundo, Grolla (2000) e Lessa de Oliveira (2008) mostram gue criancas adquirindo PB
produzem estruturas como (2b) muito antes que estruturas com resuntivos, sejam estes
nulos ou pronominais.

Kato (1993b) observa também que, se a estratégia cortadora (cf. (1c))deve
envolver apagamento de preposicao porque o PB ndo admite preposicdes Orfas, prevé-
se, incorretamente, que uma estrututura como (4) abaixo deveria corresponder a uma
contraparte bem formada de (1a) envolvendo a combinacdo das estratégias padrdo e
cortadora, tais como descritas acima. Em outras palavras, o pronome relativo quem
poderia sofrer movimento-A’ e a preposicao orfa seria apagada no componente

fonoldgico, como ilustrado em (5).

4) *a pessoa quem eu conversei

(5) a. a pessoa [quem; eu conversei com tj]

b. a pessoa [quem; eu conversei ee# t;]

Em suma, ndo fica claro na proposta original de Tarallo (1983) por que o
apagamento de preposicdo Orfé se restringe a casos em que a relativizagéo é realizada
por meio de que (um complementizador, segundo Tarallo). Além disso, ndo fica claro

por que no caso da relativizagdo de sujeito e objeto a estratégia baseada em movimento
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tem certa preponderancia sobre a estratégia com resuntivo nulo. Nas proximas se¢des
apresentaremos as andlises alternativas de Kato (1993b) e Kato e Nunes (2009), que
propem uma abordagem para as trés estratégias de relativizacdo descritas por Tarallo

em termos de movimento.

2. Uma proposta uniforme de relativizagdo no PB (Kato 1993b)

Como uma alternativa ao sistema tripartido de Taralo (1983), Kato (1993b)
propGe uma estratégia Unica de relativizacdo para derivar os trés tipos de relativa
restritiva no PB. Em primeiro lugar, ela mostra que as relativas nao-padréo replicam o
que é independentemente encontrado em estruturas de deslocamento a esquerda (DE) no
PB. Isto é, o elemento deslocado a esquerda no PB pode ser retomado ou por um

pronome expresso, como em (6) ou por um pronome nulo?, como em (7).

(6)  a.[esse livro]i, elej € muito bom
b. [esse livro];, eu comprei ele; ontem

c. [esse livro];, eu estava precisando delej ontem

(7)  a. [esse livro];, eu entrevistei a pessoa que escreveu pro;

b. [esse livro];, eu falei com um aluno que estava precisando pro; ontem

O fato de que em (7a) e (7b) uma ilha intervém entre esse livro e a categoria vazia nos
assegura que ndo estamos tratando de movimento do constituinte que aparece na
posicao deslocada a esquerda. A categoria vazia em (7) deve ser, portanto, um pronome

nulo (cf. nota 2).

? Kato (1993b) na verdade analisou a categoria vazia em construgdes como (7b) como resultado de algum
tipo de elipse em virtude de PPs em PB ndo terem pro-formas correspondentes. Pelos motivos expostos
na secdo 3 abaixo, seguiremos nesse ponto Kato e Nunes (2009), que reinterpretam essa categoria vazia
como um pronome nulo, representando-a como pro.

%Como vimos acima, o PB ndo dispde de resuntivos nulos para sujeitos. Logo, (7) s6 apresenta exemplos
com categorias vazias como objeto.

Web-Revista SOCIODIALETO: Bach., Linc., Mestrado - Letras - UEMS/Campo Grande, v. 4, n°® 12, mai. 2014 578



Web-Revista SOCIODIALETO ¢ www.sociodialeto.com.br
Bacharelado e Licenciatura em Letras ® UEMS/Campo Grande
WebRevista] | Mestrado em Letras ¢ UEMS / Campo Grande
ODIALETO| | 'SSN: 2178-1486 » Volume 4 ¢ Niumero 12 » maio 2014
Edicdao Especial ¢ Homenageado

FERNANDDO TARALLO

Repare que, em oposi¢do ao que ocorre em (7b), se um DP expresso ocupa a
posicdo de objeto de precisar, a preposicao é obrigatoriamente requerida, como se vé
em (8).

(8) Um aluno estava precisando *(d)esse livro ontem

Poderiamos tomar a insercédo obrigatdria da preposicdo em (8) como um indicio de que
0 pronome resuntivo em (7b) € um tanto defectivo pelo fato de ocorrer em um contexto
onde Caso estrutural ndo esta disponivel. Ferreira (2000) especificamente propde que 0
pronome nulo de construgdes como (7) é defectivo e ndo apresenta um traco de Caso.*
Mas, porquanto essa proposta seja capaz de dar conta do contraste entre construgdes
como (7b) e (8), ela ndo captura o condicionamento lexical do contexto que permite tais
pronomes vazios defectivos, como se Vvé ilustrado pelo contraste entre (7b) e (9b) abaixo
(cf. Nunes, 2008, Kato, 2010). Embora tanto precisar quanto rir selecionem a
preposicdo de(cf.(8) e (9)), somente precisar licencia um resuntivo nulo em uma
estrutura de DE (cf. (7b) vs (9b)). Além disso, o contraste entre (7b) e (9b) se reflete

também em relativas analogas, como se vé ilustrado em (10):

9) a. A Maria riu *(d)o Jodo

b. O Jodo, a Maria riu *(dele)

(10) a. Este é o livro que eu estava precisando (dele).

b. Esta é a pessoa que a Maria riu *(dela).

Seguindo Kato e Nunes (2009), assumimos que a preposicao de em (8) &, na
verdade, uma realizacdo de Caso inerente (cf. Chomsky 1986, Nunes 2008).> Supondo

que a insercdo da preposicéo para realizacdo de Caso inerente é sujeito ao principio do

* A fim de impedir que tais pronomes defectivos possam ser usados como resuntivos sujeitos —
possibilidade excluida no PB — Ferreira (2000) propde que sem um traco de caso, o pronome nulo seria
inativo no sistema computacional e ndo seria capaz de checar o EPP.

5Sobre insercéo pos-sintatica da preposicdo em portugués, cf. Raposo 1997.
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Ultimo Recurso (Last Resort), a preposicdo so se realizara nos casos em que o objeto
for expresso; quando nulo a preposicdo é desnecessaria. Nessa perspectiva, o fato de a
auséncia da preposicdo estar associada a um verbo e ndo a outro ndo ¢ algo inusitado,
pois Caso inerente é também sujeito a restri¢cdes lexicais.

Voltemos agora a andlise de Kato (1993b). Dada a grande produtividade de
construcdes de DE, como em (6) e (7) no PB, Kato (1993b) propds que o quenas
sentencas relativas seja sempre um pronome relativo e que este deva se originar na
posicao deslocada, onde recebe caso default. Segundo sua proposta, a diferenca entre os
trés tipos de relativas estd na posi¢cdo de onde parte 0 movimento do pronome relativo.
Se o pronome que é gerado em posi¢cdo argumental, como no exemplo (11) abaixo, a
derivacdo resulta na relativa padrdo quando este € movido para Spec de CP.Neste caso
vamos encontrar efeitos de ilha e pied-piping, quando ha envolvimento de preposicdo
(cf. (11c)). De fato, dado que PPs ndo podem ser deslocados a esquerda, como se vé em
(12), as relativas com pied-piping devem necessariamente envolver movimento e ndo

podem co-ocorrer com resuntivos, como ilustrado em (13):
(11) a. [[aquela pessoa]; [cpque; [ip ti comprou o livro]]]
b. [[o livro]i [cpque; [ip aquela pessoa comprou ti]]]
¢. [[o livro]; [cr [rp de queilk [ip vOCE precisa ti]]]
(12)  (*com) [aminha amiga];, vocé falou com ela; por telefone
(13) *Esta é [aminha amiga]; com quei/quem; vocé falou com ela; por telefone
Por outro lado, se que é gerado na posi¢do deslocada a esquerda, podemos obter

relativas ndo-padrao, sem efeitos de ilha e sem “pied-piping”. Em outras palavras, dada

a ampla disponibilidade de DE no PB, a lingua admite relativas ndo-padrdo como
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aquelas exemplificadas em (14)-(16), com um pronome expresso, ou com pronomes

nulos como em (17)-(18).°

(14) a. Eutenho uma amiga que ela é muito engracgada.

b. Eu tenho [[uma amiga]i [crque; [pe ti [ ela é muito engracada]]]]

(15) a. Este é o livro que 0 Jodo sempre cita ele.

b. Este é [[o livro]; [cpque; [pe ti [ip 0 Jodo sempre cita elei]]]]

(16) a. Este é o livro que vocé vai precisar dele amanha.

b. Este é [[o livro]; [cpque; [pe ti [1p VOCE vai precisar delej amanha]]]]

(17) a. Este é o livro que eu entrevistei a pessoa que escreveu.

b. Este € [[o livro]; [cpquei [pe ti [ip €U entrevistei a pessoa que escreveu proi]]]]

(18) a. Este é o livro que vocé estava precisando

b. Este € [[o livro]; [cpquei [pe ti [ip VOCE estava precisando proi]]]]

Devemos enfatizar que ser gerado na posicdo de DE ndo é uma prerrogativa das
oracOes relativas. Como se pode ver em (19) e (20), os sintagmas interrogativos D-
linked (ligadas ao discurso) também podem ocupar essa posicao e ser associados a um
resuntivo expresso ou nulo (see Ferreira, 2000 para discusséo relevante).

(19) a. [que professor];, todos os alunos disseram que ele; é 6timo?

® Para os propésitos da presente discussao, ndo buscaremos identificar com precisdo que tipo de projecdo
pode abrigar elementos deslocados a esquerda em PB. O que é crucial é que essa projecdo, que
indicaremos com DE nas estruturas abaixo, se situe entre CP e IP. Também ndo trataremos aqui de alguns
fatores que interferem na aceitabilidade das sentengas relevantes, como, por exemplo, as restricdes de
definitude na derivacdo de sentencas envolvendo relativizacdo de sujeito. Por razdes ainda a ser
esclarecidas, relativas com resuntivos na posi¢do de sujeito sdo geralmente aceitaveis se o resuntivo
retomar um sintagma indefinido (cf. (14a)); se retomar um sintagma definido, o resumptivo ndo pode
estar na mesma oragao que o constituinte relativizado, como exemplificado em (i).

(i) Este é o livro que *(a Maria disse que) ele é muito bom.
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b. [que professor];, todos os alunos adoram ele;?

c. [que professor];, todos os alunos queriam conversar com ele;?

(20)  a. [que livro]; tinha um fregués que queria comprar pro;?

b. [que livro]; vocé esta precisando pro;?

Quanto a inaceitabilidade da estrutura em (4), repetida abaixo como (21), Kato
(1993b) sugeriu que quem manteve a sua forma acusativa do Romance Antigo e
deveria, portanto, ser excluido em sentencas como (21),pois conversar ndo licencia

Caso acusativo.
(21) *apessoa quem eu conversei

Essa sugestdo, todavia, ndo € isenta de problemas. Primeiro, ela deixa de
explicar porque s6 quem teve sua forma acusativa, enquanto a forma homénima do
pronome interrogativo quem é compativel com qualquer caso, como ilustrado em (22).
(22) a. Quem viu o professor?

b. Quem o professor viu?

¢. Com quem o professor conversou?

Segundo, as relativas restritivas também excluem o quem quando o pronome relativo

seria, em principio, acusativo em um exemplo como (23).

(23)  *o escritor quem eu entrevistei

Conforme veremos a seguir, esses problemas sdo contornados na reanalise que
Kato e Nunes (2009) fazem da proposta de Kato (1993b).
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»

3. Derivando relativas via algamento (Kato e Nunes 2009)’
Com pequenas variagdes que ndo sdo relevantes para a presente discusséo, a
analise tradicional de oracgdes relativas (restritivas) dentro do modelo de GB envolvia

adjuncéo a direita de um CP relativo a um NP, como ilustrado em (24).

(24) [opD[ne[neN...][cp--- 111

Argumentando que ndo deveria existir adjuncdo a direita, o que exluiria
estruturas como (24), Kayne (1994) retoma a analise de relativas em termos de
alcamento desenvolvida por Vergnaud (1974) e propde que o CP relativo é selecionado
por um determinante e que o NP ou DP relativizado se move e se adjunge a esquerda de
CP. Para uma relativa como (25) em inglés, por exemplo, a derivacdo se daria como em
(26):

(25)  the book which I bought

(26) a. [ I bought [which book]]
b. [cp[which book]i[cpC [ | bought ti]]]
C. [cr[prbook; [op Which t]1i[ceC [ie | bought ti]]]
d.[the[cp[opbook; [pp Which t]]i[crC [ie | bought ti]]]]

Em (26), o objeto which CD se adjunge ao CP relativo, seguido pela adjuncdo do NP
book ao DP movido. Finalmente, o determinante the é concatenado e estabelece as
relagBes sintaticas relevantes com o NP alcado.

Kato e Nunes (2009) reinterpretam a analise de relativizacdo de Kato (1993b)
em termos da proposta de alcamento de Kayne (2004). Como em Kato (1993b), Kato e
Nunes (2009) assumem que o constituente relativizador é gerado em posicédo de DE,
mas como em Kayne (2004) o constituinte relativizador ndo envolve exclusivamente um

pronome relativo, mas um determinante relativo que tem seu complemento NP al¢ado,

"Vejam-se também Kenedy 2002 e Lessa de Oliveira 2008.
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de modo semelhante ao que ocorrer com which em (26). Dentro dessa abordagem, a
derivacdo das relativas padrdo e ndo-padrdo em PB ¢é reinterpretada nos moldes de (27)-
(29):

(27) Relativa-padréo:
a. aquela pessoa que comprou o livro
a’. [aquela [cp [pppessoai[pp que ti]]k [cp C [iptk comprou o livro]]]]
b. o livro que aquela pessoa comprou
b’. [0 [cp [prlivroi[pe que ti]]k [cp C [ip aquela pessoa comprou tk]]]]
c. o livro de que vocé precisa

c’. [o [cp [pelivroi[pp de [pp ti [op que ti]]]]k [cp C [ip VOCE precisa tk 1111

(28) Relativas ndo-padréo com resuntivos expressos:
a. Eu tenho uma amiga que ela é muito engracada.
a’. Eu tenho [uma [cp [pp amiga; [pp que ti]]k [cp C [petk [ip€lai € muito
engracada]]]l]
b. Este é o livro que o0 Jodo sempre cita ele.
b’. Este € [0 [cp [pplivroi [op que ti]]k [cp C [petk [1p 0 Jodo sempre cita elex]]]]]
c. Este é o livro que vocé vai precisar dele.
c’. Este € [0 [cp [pplivroi [pp que ti]]k [cp C [petk [1p VOCE vai precisar deley

amanhé]]]]

(29) Relativas ndo-padrao com resuntivos nulos
a. Este é o livro que eu entrevistei a pessoa que escreveu pro.
a’. Este é [0 [cp [pplivroi [op que ti]]k [cp C [petk [1p €U entrevistei a pessoa
que escreveu prog ]111]
b. Este é o livro que vocé estava precisando pro.

b’. Este é [0 [cp [pplivroi [op que ti]lk [cp C [petk [1p VOCE estava precisando

prow]]l]
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Além de estar condizente com as vantagens conceptuais e empiricas de uma
andlise de relativas em termos de alcamento, a reanélise de Kato e Nunes (2009) tem a
vantagem de viabilizar uma interpretacdo para a idiossincrasia do relativo quem, que s
pode participar de relativizacdo de PPs, como ilustrado em (30) abaixo. Kato e Nunes
(2009) argumentam que relativas como as em (30) deveriam ser derivadas como em
(31).

(30) a. *o professor quem chegou
b. *o professor quem eu entrevistei

c. o professor com quem eu falei

(31) a. [0 [cp [ppprofessor; [op que ti]]k [cp C [iptk chegou]]]]
b. [0 [cp [ppprofessor; [op que ti]lk [ce C [ip eu entrevistei t]]]]

C. [0 [cp [ppprofessor; [pp com [pp ti [pp que ti]]k [cp C [iptk chegou]]]]

Especificamente, a proposta de Kato e Nunes (2009) é que o relativo quem néo entra na
derivacdo como um item lexical, mas resulta de operacdes do componente morfoldgico
similares a familiar alternancia que-qui em francés ilustrada em (32)(cf.e.g. Kayne
1976, Pesetsky 1982 e Rizzi 1990).

(32) a. Quelle étudiante a Jean dit qui/*que viendra?
b. [[quelle étudiante]; a Jean dit [cpti [que [iptiviendra ti]]]

!
qui

Do ponto de vista descritivo, que se superficializa como qui em francés quando ocorre
precedido e seguido por um vestigio e 0 mesmo se pode dizer do relativo quem em PB.
Somente quando estd precedido e seguido por um vestigio, como em (31c), é que o
relativo que em PB pode se realizar foneticamente como quem. Captura-se assim o fato
de quem precisar ser precedido de preposi¢cdo quando interpretado como pronome
relativo (cf. (30)), mas ndo quando interpretado como pronome interrogativo, como
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visto em (22), repetido aqui em (33). A gramaticalidade das sentencas de (33) indica
que, ao contrario do relativo quem em PB,o0 interrogativo quem entra na derivagcdo como
um item lexical, podendo, assim, exercer a funcdo sintatica de sujeito, objeto ou

complemento de preposicao.

(33) a. Quem viu o professor?
b. Quem o professor viu?

¢. Com quem o professor conversou?

4. Uma extensdo da andlise proposta: as relativas livres

Uma consequéncia interessante da analise de Kato e Nunes (2009) para as
relativas restritivas diz respeito a efeitos de compatibilidade (matching effects) em
relativas livres no PB.® Lessa da Oliveira (2008) observa que as relativas livres no PB
podem também ser da variedade “cortadora”, no sentido de Tarallo. Isso se pode
observar pelo contraste entre (34), que evidencia que os verbos simpatizar e gostar ndo
licenciam um DP sem preposicdo, e (35), que aparentemente mostra que essa restricdo

ndo se aplica se 0 complemento desses verbos constitui o ndcleo de uma relativa livre.

(34) a. O Jodo simpatiza *(com) a Maria.

b. O Jodo gosta *(de) romances.

(35) a. Euvou visitar quem vocé simpatiza muito.

b. Eu encontrei 0 que vocé gosta.

Lessa da Oliveira (2008) propde derivagdes nos moldes de (36) para as sentencas de
(35), com pro ocupando a posicéo de objeto.’

®\eja-se também o estudo de Medeiros Jr (2005) sobre relativas livres no portugués.

Em (35a)/(36a), 0 pronome quem é um item lexical e n&o o produto da alternancia que-quem discutida na
secdo 3. Portanto, quem pode aparecer em relativas livres de sujeito ou objeto, como ilustrado em (i).
Quanto a impossibilidade de esse item lexical figurar em relativas restritivas, nossa hipdtese é que o
pronome quem que aparece em relativas livres tem um traco de polaridade semelhante a ever em inglés, o
gue o torna semanticamente incompativel com ambientes que legitimam relativas restritivas.
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(36) a.[euvou visitar [cpquem; [cp VOCE simpatiza muito proi]]]

b. [eu encontrei [cp 0 que; [cp VOCE gosta pro;i]]]

A proposta de Lessa de Oliveira (2008)faz uma predicdo interessante no

contexto da presente discussdo: deveria haver assimetrias matriz-encaixada com relagéo

a efeitos de compatibilidade. Consideremos os dados em (37)-(39), por exemplo.

(37) a.Elando riu (d)o palhaco.

b. Ela ndo gostou *(d)o palhaco.

(38) a. *[aquele palhaco];, ela ndo riupro;

b. [aquele palhaco];, ela ndo gostou pro;

(39) a. *OJodo sempre criticaquem eleri

b. OJodo sempre criticaquem ele gosta

(37) mostra que tanto o verbo rir quanto o verbo gostar selecionam um complemento

preposicionado com de. Entretanto, (38) nos mostra que s6 o verbo gostar pode ter DE

associado com resuntivo nulo; como consequéncia, s gostar admite relativas livres

com resuntivo nulo (cf. (39a) vs (39b)). Como se viu na secao 2, esse contraste pode ser

explicado se gostar — mas ndo rir — atribui Caso inerente ao seu complemento, que é

entdo realizado foneticamente pela preposicdo de. Entretanto, esse Caso inerente nédo

tem reflexo fonético quando o complemento é nulo. Assim, uma sentenca como (39b)

deve ser associada a uma representacdo como (40).

(40) [0 Jodo sempre critica [cpquem; [cp ele gosta proi]]]

Caso inerente

(i) a. Quem chegar primeiro chama os outros.
b. Eu vou contratar quem vocé recomendar
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O interessante é que, se trocarmos o verbo da matriz de (39b) com o da

encaixada, como em (41), a preposi¢do se torna agora obrigatoria.

(41) O Jo&o sempre gosta*(de) quem ele critica.

A necessidade da preposicdo em (41) fica clara se atentarmos para a representacdo em
(42) abaixo. O significado de (41) indica que gostar nesta sentenca deve selecionar
quem e ndo o CP que o contém.'®Mas dado que Caso inerente estd associado a
atribuicdo de papel-0, se gostar atribui um papel-6 a quem, necessariamente atribui

Caso inerente, que vai ser realizado como de.

(42) [0 Jodo sempre [vp gosta[cpquem; [cp ele critica t; ]]]

Caso inerente

!
de

5. Consideracdes finais

Partindo do trabalho seminal de Tarallo (1983), em que o autor analisa as relativas-
padrédo como oriundas de movimento e as relativas ndo-padrdo como constru¢fes sem
movimento,nosso trabalho forneceu uma andlise unificada em termos de movimento
para todos os trés tipos de relativa. Reinterpretando a proposta de Kato(1993b), que
toma aposi¢do de DE como o locus de extracdo do pronome relativo, em termos de
alcamento nos moldes de Kayne (2004), nossa proposta pode ainda langar luzes sobre
varias peculiaridades do portugués brasileiro, como o condicionamento lexical para o
licenciamento de PPs nulos e assimetrias envolvendo efeitos de compatibilidade em

relativas livres.

YComo Kato e Nunes (2009) argumentam, a adjuncdo de quem ao CP faz com que quem nio seja
dominado pelo CP. Isso, por sua vez, implica que a concatenagdo de gostar com o CP permite que uma
relacdo de selecdo possa ser estabelecida entre gostar e quem, pois esses dois elementos acabam se
encontrando numa relagdo de c-comando mitua. Veja-se Kato e Nunes (2009) para uma discussao
detalhada desse ponto.
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